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ר1 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

צַו2֚
emret
H6680

אֶת־
–e
H0853

בְּנֵי֣
oğullarına

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail
H3478

֙ ישַׁלְּחוּ וִֽ
ve–göndersinler
H7971

מִן־
–den

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
ordugahtan–
H4264

כָּל־
tüm–
H3605

צָר֖וּעַ
ciltli
H6879

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

זָב֑
akıntılı
H2100

ל וְכֹ֖
ve–tüm
H3605

א טָמֵ֥
murdar
H2931

לָנָֽפֶשׁ׃
ceset–için
H5315

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, deri hastal&#305;&#287;&#305; veya 
ak&#305;nt&#305;s&#305; olan ya da &#246;l&#252;ye dokundu&#287;undan kirli say&#305;lan herkesi 
ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;kars&#305;nlar.

מִזָּכָר3֤
erkekten–
H2145

עַד־
–e–kadar
H5704

נְקֵבָה֙
kadına
H5347

חוּ תְּשַׁלֵּ֔
göndereceksiniz
H7971

אֶל־
–e
H0413

מִח֥וּץ
dışına–
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
ordugahın–
H4264

תְּשַׁלְּח֑וּם
göndereceksiniz–onları
H7971

א ֹ֤ וְל
ve–değil
H3808

֙ יְטַמְּאוּ
murdarlıyacaklar

אֶת־
–i
H0853

ם מַחֲ֣נֵיהֶ֔
ordugahlarını
H4264

ר אֲשֶׁ֥
ki

אֲנִ֖י
ben
H0589

שֹׁכֵ֥ן
ikamet–ediyorum
H7931

ם׃ בְּתוֹכָֽ
aralarında
H8432

Erke&#287;i de kad&#305;n&#305; da &#231;&#305;karacaks&#305;n&#305;z. Aralar&#305;nda 
ya&#351;ad&#305;&#287;&#305;m ordugahlar&#305;n&#305; kirletmemeleri i&#231;in onlar&#305; 
ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;karacaks&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;

עֲשׂוּ־4 וַיַּֽ
ve–yaptılar–

֙ כֵן
böyle

בְּנֵי֣
oğulları

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail
H3478

וַיְשַׁלְּח֣וּ
ve–gönderdiler
H7971

ם אוֹתָ֔
onları
H0853

אֶל־
–e
H0413

מִח֖וּץ
dışına–
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
ordugahın–
H4264

ר כַּאֲשֶׁ֨
gibi–ki

ר דִּבֶּ֤
konuştu
H1696

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ן כֵּ֥
böyle

עָשׂ֖וּ
yaptılar

בְּנֵי֥
oğulları

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail
H3478

פ
P

&#304;srail halk&#305; denileni yaparak RABbin Musaya buyurdu&#287;u gibi onlar&#305; ordugah&#305;n 
d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;kard&#305;.

ר5 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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6֮ דַּבֵּר
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına

֒ יִשְׂרָאֵל
İsrail
H3478

אִ֣ישׁ
adam
H0376

אֽוֹ־
veya–

ה אִשָּׁ֗
kadın
H0802

י כִּ֤
ki

֙ יַעֲשׂוּ
yaparlarsa

מִכָּל־
–den–tüm–
H3605

את חַטֹּ֣
günahlarından

ם אָדָ֔ הָֽ
insanın–
H0120

ל לִמְעֹ֥
ihanet–etmek–için–
H4603

עַל מַ֖
ihanet
H4604

בַּיהוָה֑
Yahve'ye–
H3068

שְׁמָ֖ה וְאָֽ
ve–suçlu–olur
H0816

הַנֶּ֥פֶשׁ
can
H5315

וא׃ הַהִֽ
o
H1931

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;Bir erkek ya da kad&#305;n, insan&#305;n 
i&#351;leyebilece&#287;i g&#252;nahlardan birini i&#351;ler, RABbe ihanet ederse o ki&#351;i su&#231;lu 
say&#305;l&#305;r.

וְהִתְוַדּ֗ו7ּ
ve–itiraf–edecekler
H3034

ת־ אֶֽ
–i
H0853

֮ חַטָּאתָם
günahlarını

ר אֲשֶׁ֣
ki

עָשׂוּ֒
yaptılar

יב וְהֵשִׁ֤
ve–geri–verecek
H7725

אֶת־
–i
H0853

אֲשָׁמוֹ֙
suçunu
H0817

בְּראֹשׁ֔וֹ
tamamıyla–

וַחֲמִישִׁת֖וֹ
ve–beşte–birini
H2549

יֹסֵף֣
ekleyecek
H3254

עָלָי֑ו
üzerine

ן וְנָתַ֕
ve–verecek
H5414

ר לַאֲשֶׁ֖
kime–ki

ם אָשַׁ֥
suç–işledi
H0816

לֽוֹ׃
ona

&#304;&#351;ledi&#287;i g&#252;nah&#305; itiraf etmeli. Kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;n&#305;, 
be&#351;te birini &#252;zerine ekleyerek su&#231; i&#351;ledi&#287;i ki&#351;iye &#246;deyecek.

וְאִם־8
ve–eğer–

ין אֵ֨
yok
H0369

ישׁ לָאִ֜
adamın–
H0376

ל גֹּאֵ֗
kurtaranı

יב לְהָשִׁ֤
geri–vermek–için
H7725

הָאָשָׁם֙
suçu–
H0817

יו אֵלָ֔
ona
H0413

ם הָאָשָׁ֛
suç–
H0817

ב הַמּוּשָׁ֥
geri–verilen
H7725

לַיהוָה֖
Yahve'ye–
H3068

לַכֹּהֵן֑
kahine–
H3548

ד מִלְּבַ֗
ayrı–olarak
H0905

אֵי֚ל
koçu

ים הַכִּפֻּרִ֔
kefaretin–
H3725

ר אֲשֶׁ֥
ki

יְכַפֶּר־
kefaret–edecek–

בּ֖וֹ
onunla

יו׃ עָלָֽ
üzerinde

E&#287;er ki&#351;inin i&#351;lenen su&#231;un kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;n&#305; alacak bir 
yak&#305;n&#305; yoksa, su&#231;un kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305; RABbe ait olacak. 
G&#252;nah&#305;n ba&#287;&#305;&#351;lanmas&#305; i&#231;in sunulan 
ba&#287;&#305;&#351;lamal&#305;k ko&#231;la birlikte su&#231;un kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305; da 
k&#226;hine verilecek.

וְכָל־9
ve–tüm–
H3605

ה תְּרוּמָ֞
sunusu
H8641

לְכָל־
için–tüm–
H3605

י קָדְשֵׁ֧
kutsallarının
H6944

בְנֵי־
oğullarının–

יִשְׂרָאֵ֛ל
İsrail
H3478

אֲשֶׁר־
ki–

יבוּ יַקְרִ֥
sunacaklar
H7126

ן לַכֹּהֵ֖
kahine–
H3548

ל֥וֹ
ona

יִהְיֶֽה׃
olacak
H1961

&#304;srail halk&#305;n&#305;n k&#226;hine sundu&#287;u kutsal arma&#287;anlar&#305;n 
ba&#287;&#305;&#351; k&#305;s&#305;mlar&#305; k&#226;hinin olacak.

יש10ׁ וְאִ֥
ve–adamın
H0376

אֶת־
–i
H0853

יו קֳדָשָׁ֖
kutsalları
H6944

ל֣וֹ
onun

יִהְי֑וּ
olacak
H1961

ישׁ אִ֛
adam
H0376

אֲשֶׁר־
ki–

ן יִתֵּ֥
verecek
H5414

ן לַכֹּהֵ֖
kahine–
H3548

ל֥וֹ
onun

יִהְיֶֽה׃
olacak
H1961

פ
P

Herkesin kendine ay&#305;rd&#305;&#287;&#305; sunular kendinin, ama k&#226;hine verdikleri k&#226;hinin 
olacakt&#305;r.&#8250; &#8250;&#8250;

ר11 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559
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RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

דַּבֵּר12֙
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
ve–de
H0559

אֲלֵהֶם֑
onlara
H0413

ישׁ אִ֥
adam
H0376

אִישׁ֙
adam
H0376

י־ כִּֽ
ki–

תִשְׂטֶה֣
sapıtırsa
H7847

אִשְׁתּ֔וֹ
karısı
H0802

וּמָעֲלָ֥ה
ve–ihanet–ederse
H4603

ב֖וֹ
ona

עַל׃ מָֽ
ihanet
H4604

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;E&#287;er bir adam&#305;n kar&#305;s&#305; yoldan 
&#231;&#305;kar, ona ihanet eder,

ב13 וְשָׁכַ֨
ve–yatar
H7901

אִ֣ישׁ
adam
H0376

֮ אֹתָהּ
onunla
H0853

שִׁכְבַת־
yatması–
H7902

זֶרַע֒
tohum
H2233

וְנֶעְלַם֙
ve–gizlenir
H5956

מֵעֵינֵי֣
gözlerinden–

הּ אִישָׁ֔
kocasının
H0376

ה וְנִסְתְּרָ֖
ve–örtülü–kalır
H5641

יא וְהִ֣
ve–o
H1931

נִטְמָאָ֑ה
murdarlandı

וְעֵד֙
ve–tanık
H5707

אֵי֣ן
yok
H0369

הּ בָּ֔
ona–karşı

וא וְהִ֖
ve–o
H1931

א ֹ֥ ל
değil
H3808

שָׂה׃ נִתְפָּֽ
yakalandı
H8610

ba&#351;ka bir adamla yatar, kirlendi&#287;i halde bu olay&#305; kocas&#305;ndan gizlerse ve tan&#305;k 
olmad&#305;&#287;&#305; i&#231;in kad&#305;n&#305;n yapt&#305;&#287;&#305; ortaya 
&#231;&#305;kmazsa,

ר14 וְעָבַ֨
ve–geçerse

עָלָי֧ו
üzerine

רֽוּחַ־
ruhu–
H7307

קִנְאָ֛ה
kıskançlığın
H7068

וְקִנֵּ֥א
ve–kıskanırsa
H7065

אֶת־
–i
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
karısını
H0802

וא וְהִ֣
ve–o
H1931

נִטְמָאָ֑ה
murdarlandı

אוֹ־
veya–

ר עָבַ֨
geçerse

עָלָי֤ו
üzerine

רֽוּחַ־
ruhu–
H7307

קִנְאָה֙
kıskançlığın
H7068

וְקִנֵּ֣א
ve–kıskanırsa
H7065

אֶת־
–i
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
karısını
H0802

יא וְהִ֖
ve–o
H1931

א ֹ֥ ל
değil
H3808

אָה׃ נִטְמָֽ
murdarlandı

koca kar&#305;s&#305;n&#305; k&#305;skan&#305;r, ona kar&#351;&#305; y&#252;re&#287;inde ku&#351;ku 
uyan&#305;rsa, kad&#305;n su&#231;luysa ya da su&#231;lu olmad&#305;&#287;&#305; halde kocas&#305; 
onu k&#305;skan&#305;r, ona kar&#351;&#305; y&#252;re&#287;inde ku&#351;ku uyan&#305;rsa,

יא15 וְהֵבִ֨
ve–getirecek
H0935

הָאִ֣ישׁ
adam–
H0376

אֶת־
–i
H0853

֮ אִשְׁתּוֹ
karısını
H0802

אֶל־
–e
H0413

הַכֹּהֵן֒
kahine
H3548

יא וְהֵבִ֤
ve–getirecek
H0935

אֶת־
–i
H0853

קָרְבָּנָהּ֙
sunusunu

יהָ עָלֶ֔
üzerinde

ת עֲשִׂירִ֥
onda–birini
H6224

הָאֵיפָ֖ה
efanın–
H0374

מַח קֶ֣
unu
H7058

ים שְׂעֹרִ֑
arpa
H8184

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ק יִצֹ֨
dökecek
H3332

יו עָלָ֜
üzerine

מֶן שֶׁ֗
yağ
H8081

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

ן יִתֵּ֤
koyacak
H5414

֙ עָלָיו
üzerine

לְבֹנָ֔ה
günlük
H3828

י־ כִּֽ
çünkü–

מִנְחַ֤ת
tahıl–sunusudur
H4503

קְנָאֹת֙
kıskançlığın–
H7068

ה֔וּא
o
H1931

מִנְחַ֥ת
tahıl–sunusu
H4503

זִכָּר֖וֹן
anımsımanın
H2146

רֶת מַזְכֶּ֥
anımsatan
H2142

ן׃ עָוֹֽ
suçu
H5771

adam kar&#305;s&#305;n&#305; k&#226;hine g&#246;t&#252;recek. Kar&#305;s&#305; i&#231;in sunu olarak 
onda bir efa arpa unuf&#305; alacak. &#220;zerine zeytinya&#287;&#305; d&#246;kmeyecek, 
g&#252;nn&#252;k koymayacak. &#199;&#252;nk&#252; bu k&#305;skan&#231;l&#305;k sunusudur. 
Su&#231;u an&#305;msatan an&#305;msatma sunusudur.
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יב16 וְהִקְרִ֥
ve–yaklaştıracak
H7126

הּ אֹתָ֖
onu
H0853

הַכֹּהֵן֑
kahin–
H3548

הּ עֱמִדָ֖ וְהֶֽ
ve–durduracak–onu
H5975

לִפְנֵי֥
huzurunda–
H6440

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

&#8249;&#8249; &#8249;K&#226;hin kad&#305;n&#305; &#246;ne &#231;a&#287;&#305;r&#305;p RABbin 
&#246;n&#252;nde durmas&#305;n&#305; sa&#287;layacak.

ח17 וְלָקַ֧
ve–alacak
H3947

הַכֹּהֵ֛ן
kahin–
H3548

יִם מַ֥
suyu
H4325

ים קְדֹשִׁ֖
kutsal
H6918

בִּכְלִי־
kapta–
H3627

חָרֶ֑שׂ
çömlek
H2789

וּמִן־
ve––den

ר עָפָ֗ הֶֽ
toprakt–an
H6083

ר אֲשֶׁ֤
ki

יִהְיֶה֙
olacak
H1961

ע בְּקַרְקַ֣
zemininde–
H7172

ן הַמִּשְׁכָּ֔
konutun–
H4908

ח יִקַּ֥
alacak
H3947

ן הַכֹּהֵ֖
kahin–
H3548

ן וְנָתַ֥
ve–koyacak
H5414

אֶל־
–e
H0413

יִם׃ הַמָּֽ
suya–
H4325

Sonra, toprak bir kab&#305;n i&#231;ine kutsal su koyacak. Konutun kurulu oldu&#287;u yerden biraz toprak 
al&#305;p suya katacak.

יד18 וְהֶעֱמִ֨
ve–durduracak
H5975

ן הַכֹּהֵ֥
kahin–
H3548

ת־ אֶֽ
–i
H0853

֮ הָאִשָּׁה
kadını–
H0802

לִפְנֵי֣
huzurunda–
H6440

יְהוָה֒
Yahve
H3068

וּפָרַע֙
ve–açacak

אֶת־
–i
H0853

אשׁ ֹ֣ ר
başını

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
kadının–
H0802

וְנָתַ֣ן
ve–koyacak
H5414

עַל־
üzerine–

יהָ כַּפֶּ֗
avucuna
H3709

אֵת֚
–i
H0853

מִנְחַת֣
tahıl–sunusunu
H4503

הַזִּכָּר֔וֹן
anımsımanın–
H2146

מִנְחַ֥ת
tahıl–sunusu
H4503

ת קְנָאֹ֖
kıskançlığın–
H7068

וא הִ֑
o
H1931

וּבְיַד֤
ve–elinde–
H3027

֙ הַכֹּהֵן
kahinin–
H3548

יִהְי֔וּ
olacak
H1961

י מֵ֥
suyu
H4325

ים הַמָּרִ֖
acılığın–
H4751

ים׃ רֲרִֽ הַמְאָֽ
lanetleyen–
H0779

Kad&#305;n&#305; RABbin &#246;n&#252;nde durdurduktan sonra onun sa&#231;&#305;n&#305; 
a&#231;acak, an&#305;msatma sunusu, yani k&#305;skan&#231;l&#305;k sunusunu eline verecek. Kendisi de 
lanet getiren ac&#305; suyu elinde tutacak.

יע19ַ וְהִשְׁבִּ֨
ve–yemin–ettirecek
H7650

הּ אֹתָ֜
ona
H0853

ן הַכֹּהֵ֗
kahin–
H3548

וְאָמַ֤ר
ve–diyecek
H0559

אֶל־
–e
H0413

אִשָּׁה֙ הָֽ
kadına–
H0802

אִם־
eğer–

א ֹ֨ ל
değil
H3808

שָׁכַ֥ב
yattı
H7901

אִישׁ֙
adam
H0376

ךְ אֹתָ֔
seninle
H0853

וְאִם־
ve–eğer–

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ית שָׂטִ֛
saptın
H7847

טֻמְאָ֖ה
murdanlığa
H2932

חַת תַּ֣
altında–
H8478

ךְ אִישֵׁ֑
kocanın
H0376

י הִנָּקִ֕
temiz–ol
H5352

י מִמֵּ֛
–den–suyu
H4325

ים הַמָּרִ֥
acılığın–
H4751

ים מְאָרֲרִ֖ הַֽ
lanetleyen–
H0779

לֶּה׃ הָאֵֽ
bunlar–
H0428

Sonra kad&#305;na ant i&#231;irtip &#351;&#246;yle diyecek: E&#287;er ba&#351;ka bir adam seninle 
yatmad&#305;ysa, kocanla evliyken yoldan &#231;&#305;k&#305;p g&#252;nah i&#351;lemediysen, lanet 
getiren bu ac&#305; su sana zarar vermesin.

ת20ְּ וְאַ֗
ve–sen

י כִּ֥
ki

ית שָׂטִ֛
saptın
H7847

חַת תַּ֥
altında–
H8478

ךְ אִישֵׁ֖
kocanın
H0376

י וְכִ֣
ve–ki

נִטְמֵא֑ת
murdarlandın

ן וַיִּתֵּ֨
ve–verdi
H5414

ישׁ אִ֥
adam
H0376

בָּךְ֙
sende

אֶת־
–i
H0853

שְׁכָבְתּ֔וֹ
tohumunu
H7903

י בַּלְעֲדֵ֖ מִֽ
başkasından–
H1107

ׁךְ׃ אִישֵֽ
kocan
H0376

Ama kocanla evliyken yoldan &#231;&#305;k&#305;p ba&#351;ka biriyle yatarak g&#252;nah i&#351;lediysen
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יע21ַ וְהִשְׁבִּ֨
ve–yemin–ettirecek
H7650

ן הַכֹּהֵ֥
kahin–
H3548

ת־ אֶֽ
–e
H0853

֮ אִשָּׁה הָֽ
kadına–
H0802

בִּשְׁבֻעַת֣
yeminiyle–
H7621

הָאָלָה֒
lanetin–
H0423

וְאָמַ֤ר
ve–diyecek
H0559

֙ הַכֹּהֵן
kahin–
H3548

ה אִשָּׁ֔ לָֽ
kadına–
H0802

ן יִתֵּ֨
kılsın
H5414

יְהוָה֥
Yahve
H3068

אוֹתָ֛ךְ
seni
H0853

לְאָלָ֥ה
lanet–için
H0423

וְלִשְׁבֻעָ֖ה
ve–yemin–için
H7621

בְּת֣וֹךְ
arasında–
H8432

ךְ עַמֵּ֑
halkının

ת בְּתֵ֨
kıldığında–
H5414

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֶת־
–i
H0853

יְרֵכֵךְ֙
uyluğunu
H3409

לֶת נֹפֶ֔
düşen
H5307

וְאֶת־
ve–
H0853

בִּטְנֵךְ֖
karnını
H0990

ה׃ צָבָֽ
şişmiş
H6639

-k&#226;hin kad&#305;na lanet and&#305; i&#231;irtip &#351;&#246;yle diyecek- RAB sana eriyen kal&#231;a, 
&#351;i&#351;en kar&#305;n versin. RAB halk&#305;n aras&#305;nda seni lanetli ve i&#287;ren&#231; duruma 
d&#252;&#351;&#252;rs&#252;n.

וּ֠בָאו22ּ
ve–girecek
H0935

יִם הַמַּ֨
su–
H4325

ים הַמְאָרְרִ֤
lanetleyen–
H0779

הָאֵלֶּ֙ה֙
bu–
H0428

יִךְ מֵעַ֔ בְּֽ
bağırsaklarına
H4578

לַצְבּ֥וֹת
şişirmek–için–
H6638

טֶן בֶּ֖
karnı
H0990

ל וְלַנְפִּ֣
ve–düşürmek–için–
H5307

יָרֵ֑ךְ
uyluğu
H3409

ה וְאָמְרָ֥
ve–diyecek
H0559

ה הָאִשָּׁ֖
kadın–
H0802

ן  ׀אָמֵ֥
amin
H0543

ן׃ אָמֵֽ
amin
H0543

Lanet getiren bu su karn&#305;na girince karn&#305;n&#305; &#351;i&#351;irsin, kal&#231;an&#305; eritsin. 
&#8249;&#8249; &#8249;O zaman kad&#305;n, Amin, amin, diyecek.

כָתַב23 וְ֠
ve–yazacak
H3789

אֶת־
–i
H0853

הָאָלֹ֥ת
lanetleri–
H0423

הָאֵ֛לֶּה
bu–
H0428

ן הַכֹּהֵ֖
kahin–
H3548

פֶר בַּסֵּ֑
kitapta–

וּמָחָ֖ה
ve–silecek

אֶל־
–e
H0413

י מֵ֥
suyuna–
H4325

ים׃ הַמָּרִֽ
acılığın–
H4751

&#8249;&#8249; &#8249;K&#226;hin bu lanetleri bir kitaba yaz&#305;p ac&#305; suda y&#305;kayacak.

וְהִשְׁקָה24֙
ve–içirecek
H8248

אֶת־
–e
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
kadına–
H0802

אֶת־
–i
H0853

י מֵ֥
suyunu–
H4325

ים הַמָּרִ֖
acılığın–
H4751

ים רֲרִ֑ הַמְאָֽ
lanetleyen–
H0779

אוּ וּבָ֥
ve–girecek
H0935

בָ֛הּ
ona

יִם הַמַּ֥
su–
H4325

ים מְאָרֲרִ֖ הַֽ
lanetleyen–
H0779

ים׃ לְמָרִֽ
acılık–için
H4751

Lanet getiren ac&#305; suyu kad&#305;na i&#231;irecek. Su kad&#305;n&#305;n i&#231;ine girince 
ac&#305;l&#305;k verecek.

ח25 וְלָקַ֤
ve–alacak
H3947

֙ הַכֹּהֵן
kahin–
H3548

מִיַּ֣ד
elinden–
H3027

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
kadının–
H0802

אֵ֖ת
–i
H0853

מִנְחַת֣
tahıl–sunusunu
H4503

ת הַקְּנָאֹ֑
kıskançlığın–
H7068

וְהֵנִי֤ף
ve–sallayacak

אֶת־
–i
H0853

הַמִּנְחָה֙
tahıl–sunusunu–
H4503

לִפְנֵי֣
huzurunda–
H6440

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

יב וְהִקְרִ֥
ve–yaklaştıracak
H7126

הּ אֹתָ֖
onu
H0853

אֶל־
–e
H0413

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
sunaka–
H4196

K&#226;hin kad&#305;n&#305;n elinden k&#305;skan&#231;l&#305;k sunusunu alacak, RABbin huzurunda 
sallad&#305;ktan sonra suna&#287;a getirecek.

ץ26 וְקָמַ֨
ve–avucu–dolusu–alacak
H7061

הַכֹּהֵ֤ן
kahin–
H3548

מִן־
–den

הַמִּנְחָה֙
tahıl–sunusundan–
H4503

אֶת־
–i
H0853

הּ רָתָ֔ אַזְכָּ֣
hatırlatıcı–kısmını
H0234

יר וְהִקְטִ֖
ve–yakıp–tüttürecek

חָה הַמִּזְבֵּ֑
sunakta–
H4196

וְאַחַ֛ר
ve–sonra

ה יַשְׁקֶ֥
içirecek
H8248

אֶת־
–e
H0853

ה הָאִשָּׁ֖
kadına–
H0802

אֶת־
–i
H0853

יִם׃ הַמָּֽ
suyu–
H4325
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Kad&#305;n&#305;n anma pay&#305; olarak sunudan bir avu&#231; al&#305;p sunakta yakacak. Sonra 
kad&#305;na suyu i&#231;irecek.

ה27ּ וְהִשְׁקָ֣
ve–içirdiğinde–ona
H8248

אֶת־
–i
H0853

יִם הַמַּ֗
suyu–
H4325

וְהָיְתָ֣ה
ve–olacak
H1961

ם־ אִֽ
eğer–

֮ נִטְמְאָה
murdarlandıysa

ל וַתִּמְעֹ֣
ve–ihanet–ettiyse
H4603

מַעַ֣ל
ihanet
H4604

בְּאִישָׁהּ֒
kocasına–
H0376

אוּ וּבָ֨
ve–girecek
H0935

הּ בָ֜
ona

יִם הַמַּ֤
su–
H4325

רֲרִים֙ הַמְאָֽ
lanetleyen–
H0779

ים לְמָרִ֔
acılık–için
H4751

וְצָבְתָ֣ה
ve–şişecek
H6638

בִטְנָ֔הּ
karnı
H0990

וְנָפְלָ֖ה
ve–düşecek
H5307

יְרֵכָהּ֑
uyluğu
H3409

וְהָיְתָ֧ה
ve–olacak
H1961

ה הָאִשָּׁ֛
kadın–
H0802

לְאָלָ֖ה
lanet–için
H0423

רֶב בְּקֶ֥
ortasında–
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
halkının

E&#287;er kad&#305;n kocas&#305;na ihanet etmi&#351;, kendini kirletmi&#351;se, lanet getiren suyu 
i&#231;ince ac&#305; duyacak; karn&#305; &#351;i&#351;ip kal&#231;as&#305; eriyecek. Halk&#305; 
aras&#305;nda lanetli olacak.

וְאִם־28
ve–eğer–

א ֹ֤ ל
değil
H3808

נִטְמְאָה֙
murdarlandı

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
kadın–
H0802

ה וּטְהֹרָ֖
ve–temizdir
H2889

וא הִ֑
o
H1931

ה וְנִקְּתָ֖
ve–beraat–edecek
H5352

וְנִזְרְעָ֥ה
ve–gebe–kalacak
H2232

זָרַֽע׃
tohum
H2233

Ama kendini kirletmemi&#351;se, temizse, zarar g&#246;rmeyecek, &#231;ocuk do&#287;urabilecek.

ֹ֥את29 ז
bu
H2063

ת תּוֹרַ֖
yasası
H8451

ת הַקְּנָאֹ֑
kıskançlıkların–
H7068

ר אֲשֶׁ֨
ki

תִּשְׂטֶ֥ה
sapıtır
H7847

ה אִשָּׁ֛
kadın
H0802

חַת תַּ֥
altında–
H8478

הּ אִישָׁ֖
kocasının
H0376

אָה׃ וְנִטְמָֽ
ve–murdarlanır

&#8249;&#8249; &#8249;K&#305;skan&#231;l&#305;k yasas&#305; budur. Bir kad&#305;n yoldan 
&#231;&#305;kar, kocas&#305;yla evliyken kendini kirletirse,

א֣ו30ֹ
veya

ישׁ אִ֗
adam
H0376

ר אֲשֶׁ֨
ki

ר תַּעֲבֹ֥
geçer

עָלָי֛ו
üzerine

ר֥וּחַ
ruhu
H7307

קִנְאָ֖ה
kıskançlığın
H7068

וְקִנֵּ֣א
ve–kıskanır
H7065

אֶת־
–i
H0853

אִשְׁתּ֑וֹ
karısını
H0802

יד וְהֶעֱמִ֤
ve–durduracak
H5975

אֶת־
–i
H0853

אִשָּׁה֙ הָֽ
kadını–
H0802

לִפְנֵי֣
huzurunda–
H6440

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

וְעָשָׂ֤ה
ve–yapacak

לָהּ֙
ona

ן הַכֹּהֵ֔
kahin–
H3548

אֵ֥ת
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ה הַתּוֹרָ֖
yasayı–
H8451

את׃ הַזֹּֽ
bu–
H2063

ya da bir koca kar&#305;s&#305;n&#305; k&#305;skan&#305;r, ona kar&#351;&#305; y&#252;re&#287;inde 
ku&#351;ku uyan&#305;rsa, k&#226;hin kad&#305;n&#305; RABbin &#246;n&#252;nde durduracak, bu 
yasay&#305; ona uygulayacak.

ה31 וְנִקָּ֥
ve–temiz–olacak
H5352

ישׁ הָאִ֖
adam–
H0376

ן מֵעָוֹ֑
–den–suç
H5771

ה וְהָאִשָּׁ֣
ve–kadın–
H0802

וא הַהִ֔
o
H1931

א תִּשָּׂ֖
taşıyacak
H5375

אֶת־
–i
H0853

עֲוֹנָֽהּ׃
suçunu
H5771

פ
P

Kocas&#305; herhangi bir su&#231;tan su&#231;suz say&#305;lacak, kad&#305;nsa su&#231;unun 
cezas&#305;n&#305; &#231;ekecek.&#8250; &#8250;&#8250;
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